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"Student Discount Tickets"

Italian transcript:
"Aurora: Buona sera.
Bigliettaio: Buona sera. 
Aurora: Senta, mi dà un biglietto per studenti?
Bigliettaio: Sì.
Aurora: Ecco qua la tessera...
Bigliettaio: La tessera, il biglietto... OK.
Aurora: Quanto è, scusi, quanto costa?
Bigliettaio: Mi deve dare quattromila... come differenza.
Aurora: OK.
Bigliettaio: Ecco a Lei.
Aurora: Grazie.
Bigliettaio: Prego. 
Aurora: Buona sera... È già incominciato il film?
Bigliettaio: Sì, da un minuto circa.
Aurora: Quanto dura?
Bigliettaio: Uh... un paio d'ore, neanche.
Aurora: OK. La ringrazio. Buona sera.
Bigliettaio: Prego."


English translation:
"Aurora: Good evening.
Ticket agent: Good evening.
Aurora: Listen, give me a student ticket?
Ticket agent: Yes.
Aurora: Here's the student ID...
Ticket agent: The student ID, the ticket... Okay.
Aurora: How much is it? Excuse me, how much does it cost?
Ticket agent: You need to give me four thousand ... as a difference.
Aurora: Okay.
Ticket agent: Here's you are.
Aurora: Thank you.
Ticket agent: You're welcome.
Aurora: Have a good evening... Has the movie started already?
Ticket agent: Yes, about a minute ago.
Aurora: How long is it?
Ticket agent: A couple of hours, not even.
Aurora: Okay. Thank you.
Ticket agent: You're welcome."
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